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UTILITECH y el disefio del logotipo son marcas
comerciales o marcas registradas de LF, LLC. Todos los
derechos reservados.

CONTROL REMOTO
DE REEMPLAZO DE
UN TOQUE

Configuracién

Este control remoto universal requiere

dos (2) baterias AAA (no se incluyen).

Se recomienda baterias alcalinas.

Instalacién de la bateria

1. Presione la flecha en la parte
posterior del control remoto y deslice
la cubierta hacia abajo para quitarla.

2. Inserte las baterias, asegurandose

Funciones de los botones
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Control sencillo de un toque

samsunc | [ SONY

Entrada directa de cédigo

Busqueda automatica
de codigos

:

SONY LG

Control de volumen universal
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Identificacion del cédigo

Identificacion del cédigo le permite
recuperar el codigo de 4 digitos
utilizado para programar cada uno de
los botones de su dispositivo.

1. Mantenga presionado el boton
Setup hasta que se encienda la luz
roja. Luego, suéltelo. La luz roja

ARTICULO #5989817 s, ; -vmo rowTv .vmo -w - -—9 ViZIo | | rourv oty ermanecera encendida.
MODELO #83693 de hacer coincidir la polaridad (+) (- - ) - — e ) (] (2 _ 1 2. Presione y suelte el botén del

5G24641

dentro del compartimiento.

3. Vuelva a colocar la cubierta y
deslicela hacia arriba hasta que
encaje en su lugar.

Nota: si su control remoto no funciona

correctamente, reemplace las baterias

por otras nuevas.

Precauciones de la bateria

niquel-hidruro metalico, etc.).
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dispositivo para el codigo que
busca.

3. Presione y suelte el botén OK.

4. Presione y suelte #1 y cuente
cuantas veces parpadea la luz roja.
Este es el primer digito de su codigo.
Repita el proceso al presionar #2, #3
y #4 para los digitos restantes.

« No mezcle baterias antiguas con P -~ e P 5. Presione Yy suelte el boton OK para
nuevas. 9 + + + + salir de este modo.

» No mezcle baterias alcalinas con + | voL CH [ voL CH voL CH (4] voL CH
baterias estandar (zinc-carbono) o - ~ —_ ~ . il } N Declaraciéon de la FCC
recargables (niquel-cadmio, . —© o

* Retire siempre las baterias viejas,
débiles o gastadas con prontitud y
reciclelas o deséchelas de acuerdo
con las regulaciones locales y
nacionales.

« Las pilas no recargables no deben
recargarse.

Ahorro de bateria
Este control remoto se apaga
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Declaracién de Conformidad del
Proveedor | Modelo #: 83693| Lowe's
Companies, INC | 1000 Lowe's Blvd.,
Mooresville, NC, 78117 |
www.lowes.com.

Este dispositivo cumple con la seccién 15
de las reglas de la FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las

automaticamente s se mantenen @00 Blo) ® @ ® @ ® poatve o dobe casal piererencia
resionados los botones durante mas poSith (
ge ocho segundos. Esto ahorrara - © 03] ©) o) e ] e ®) ™) perjudicial, y (2) debe aceptar cualquier

baterias en caso de que el control
remoto se atasque en un lugar donde
los botones permanecen presionados
(por ejemplo, entre los cojines del
sofa).

Memoria de coédigo
Tiene hasta 10 minutos para cambiar

Power — (encendido): enciende y

_
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_

_

interferencia recibida, incluida la
interferencia que pudiese causar un
funcionamiento no deseado.

NOTA DE LA FCC: el fabricante no es
responsable por ninguna interferencia
de radio o TV causada por
modificaciones no autorizadas a este

las baterias del control remoto sin apaga los dispositivos La buisqueda automética de codigos equipo. Dichas modificaciones podrian

No elimine, reutilice ni cambi o — : i m i
este gotigo, oo M Ao perder los cédigos que ha programado. 2 gﬁ?’;ﬁ: de(fbjﬁgtf)' selecgiona la N I recorre todos los codigos en el control ﬁtr‘"?z'g: ':I 2:3333(3'0” del usuario para
f . i i0 : . to para encontrar uno para su El control de volumen universal le :
3. Botones del dispositivo — botones 0 Se requiere programacion para los Se recomienda la Entrada directa de remoto p ; h - ) i ) .
Problemas luci Restaurar la configuracion de TV preestablecidos para siguientes botones, lo que le permite cédigo para una programacion rapida y dispositivo. permite seleccionar un dispositivo de NOTA: este equipo se probo y se
Yy soluciones pasar su tiempo disfrutando de su ﬁla. audio para controlar el volumen sin verificd que cumple con los limites para

El control remoto no opera su
dispositivo

de fabrica

1. Mantenga presionado el botén Setup
hasta que la luz roja permanezca

televisores Samsung, Sony, LG, Vizio
y Roku; el botén AUX (auxiliar) esta
preestablecido para cajas Roku, pero
se puede programar para operar otro
dispositivo de AV compatible

entretenimiento.

1. Botones de marca de TV

Este control remoto universal esta

sencl

Nota: los botones del dispositivo de TV
estan preestablecidos para las principales
marcas de TV: Samsung, Sony, LG, Vizio

Antes de comenzar, lea los pasos a
continuacién para familiarizarse con el
proceso de busqueda automatica de
codigos.

1. Encienda manualmente el dispositivo

importar qué componente esté
utilizando.

Habilitacion del control de volumen
universal

un dispositivo digital de clase B,
conforme a la seccion 15 de las reglas
dela FCC.

Estos limites estan disefiados para

 Asegurese de que las baterias estan encendida, luego suéltelo. La luz roja > auoe ; i - ; -
freseas 6 instaladas correctamente. permanecerd encendida, 4. Numeros — para seleccion directa de greestableilcéo gara op\t;_ra_r televisores y cualquier marca de Roku TV. Algunos ue desea controlar. (Utilice el método 1. Mantenga presionado el botén proporcionar proteccion razonable
« Apunte el control remoto 2 Presione v suelte el boton de canal amsung, LG, sony y Vizio, asi como televisores Sharp e Insignia Roku pueden e entrada de codigo directo para h al ; contra interferencias perjudiciales en
P it - rresione y su 5. Dash — (guién): se utiliza para cualquier marca de Roku TV*. Una requerir programacion. El boton del dispositi : idad d Setup hasta que la luz roja una instalacion residencial
directamente a su dispositivo y silenciamiento. : o /. et ; : ISpOsItvos sin capacidad de permanezca encendida, luego ; it

p h . seleccionar canales digitales, por vez que haya agregado las baterias, dispositivo AUX esta preestablecido para encendido y apagado) A 4 ’ . Este equipo genera, utiliza y puede

asegurese de que no haya 3. Presione y suelte 0 (cero). La luz roja ; _ ’ ; ; B - y apag - i suéltelo. La luz roja permanecera =sle ) » UL ( .
bstrucei tre el control t deara d eemplo, 41~ . simplemente presione el boton del los decodificadores Roku, pero se puede . Mantenga presionado el botén Setup . iradiar energia de radiofrecuencia y, si
obstrucciones entre el control remoto parpadeara dos veces. 6. Mute — (silenciar): silencia el sonido dispositivo de TV que coincida con la programar para cualquier otro dispositivo hasta que se encienda la Iuz roja del encendida. ) no se instala ni se usa de acuerdo con
y el dispositivo. , 7. Volume up/down - subir y bajar marca de su televisor. jEso es todo! de AV compattible, como un decodificador control remoto. Suelte el boton Setup. 2. Presione y suelte el boton del las instrucciones, puede causar
+Asegurese de seleccionar el volumen =~ ) Ahora puede controlar su televisor: no de cable, una barra de sonido, etc. La luz roja permanecera encendida. dispositivo para el componente de interferencias perjudiciales para las
dispositivo apropiado en el control 8. Menu — (menu): muestra el menud en se requiere programacion adicional. Presi Ite el botdon AUX. La | aUde que desea usar. : : . :

t d trol | boté q prog . Ly R . Fresione y suelte el boton -Laluz 3. P Ite el botén Mut comunicaciones de radio. Sin embargo,
remoto que desea controlar (el botén la pantalla ) i o 1. En la Lista de codigos incluida con su roja parpadeara una vez y - F'resione y suelte el boton vute. no se garantiza que no se produciran
de la marca de su televisor o AUX 9. Home — (inicio): accede a funciones *Algunos televisores Sharp e Insignia control remoto, marque con un circulo permanecera encendida. 4. Presione y suelte el boton vol+. La intorf. ! instalacio
para su caja Roku u otro dispositivo en dispositivos de transmision Roku pueden requerir programacion. los codigos de 4 digitos para el tipo y 4. Apunte el control remoto al dispositivo luz roja parpadeara dos veces y se intel e_reInC|as en una instalacion en
?etA/:/ )- | control . 10. ;[j?ggrésﬁ{ﬁgég‘stﬁnr?%%ﬁ; s gonS[(lete la sBeccién Entrada directad c%%?glas dispositivo que desea y Iuegfé greslionle y suelte el bdotén de apagara. gispe)ifelaéquipo genera una interferencia

* Intente programar el control remoto < ) le codigo o Bisqueda automatica de . . . encendido. La luz roja parpadeara y Deshabilitacion del control de o < .
con un cadigo diferente. Consulte la 11. Ok — (aceptar): selecciona elementos codigo para obtener instrucciones de 2. Mantenga presionado el botén Setup luego permanecera encendida volumen universal perjudicial para la recepcion de radio o
% i 5di del menu para el dispositivo - hasta que se encienda la luz roja del 2 2 di > i television, que se puede determinar al
seccion Ingreso directo de codigo. programacion paso a paso. A después de recorrer 10 codigos. .
« Es posible que el control remoto no controlado control remoto. Suelte el botén Setup. . S ol di itivo? 1. Mantenga presionado el boton encender y apagar el equipo, se
P g Shelier 12. Teclado direccional —para . ; e La luz roja permanecera encendida. §$e apago ef dispositivor Setup hasta que la luz roja recomienda al usuario que intente
sea compatible con su dispositivo. navegacion por el menu - giogi%rr: g?bc(’)l%‘?‘loAsllJt;‘(, g :t‘éjx 3. Presione y suelte el boton AUX: La Nlo—‘_’a'}’g ﬁgF;ﬁjoagb 4 para probar los permanezca encendida, luego corregir la interferencia con una o mas
El control remoto no opera 13. Return — (volver): vuelve al menu preestablecido para operar su caja '“j;%iggg’?g%ﬁi’:‘ng?favez y siguienteps 10 codigos. parap sugltelo. La luz roja permanecera de las siguientes medidas:
algunas funciones de su 14 ?Rrg\?\;il?la play, pause, fast forward - Roku, se puede programar para 4. Pngrese ol primer codigo de 4 digitos 5. Encienda manualmente el dispositivo. X g?ggggga.suelte o boton del *Reorientar o reubicar la antena de
dispositivo " Retroceder. reprodudir. pausa operar otro dispositivo de A/V infrarrojo encerrado en un circulo en el Paso 1. 6. Apunte el control remoto al dispositivo i 1€y : recepcion. y
. : 5di - Tep »pausa, compatible, como una caja de cable o La luz roja se apagara. luego presione y suelte el boton ispositivo previamente *Aumentar la separacion entre el
En ocasiones, un codigo en adelantar P ) J ) pag < nositi yUego presione y . rogramado para el control de i ibi
particular puede operar algunas 15. ABCD — accede a funciones satélite, una barra de sonido, etc., con 5. Apunte el control remoto al dispositivo vol+. La luz roja parpadeara una vez y prog P equipo y el recibidor.
funci todas. Intent " adici los métodos de programacion de y pruebe los botones. Si no funcionan permanecera encendida. volumen universal. , Conectar el equipo a un tomacorriente
unciones, pero no toaas. Intente adicionales para receptores de cable ! . )< . como se esperaba. repita los pasos 2 . . . o 3. Presione y suelte el boton Mute. d ircuito distinto al I
programar el control remoto con un satélite ingreso directo de codigo o busqueda peraba, repit p Se apago el dispositivo? 2 Pul Ita el bot6 - Lal € Un CIrcuito distinto al que usa e
5diqo di ' i _ ior): tomatica de codigo descritos en a5 con el siguiente codigo encerrado I — presione y suelte el mismo botén del - Fuisay suelta el boton vol-. La luz receptor.
codigo diferente de la Lista de 16. Previous channel — (canal anterior): automatica g en un circulo | —pre: y e el roja parpadeara dos veces y se «Solicit da al distribuid
codigos. Consulte la seccion vuelve al canal seleccionado este manual. 6. Repita el proceso para cada dispositivo que presiono en el Paso 3 anacara Solicitar ayuda al distribuidor o a un
Ingreso directo de codigo. . gﬁwam?mgl g Corl dispositivo que desee controlar. gara almacenar el cédigo. Vaya al Paso pag técnico con experiencia en radio/TV.
. i . Channel up/down - Cana .
Eje%%sgagggﬂ?ozla%og;c?uﬁ&cﬁgsnge amiba/abajo Notas de programacion ﬁgpSsﬁ?\f’citifgggﬂg Eas%tgrglifegl

« Es posible que algunos cédigos re i
operen solo algunas funciones del segundos entre cada pulsacion del boton
dispositivo, asl que pruebe otros vol+.
codigos para obtener mas 7. Utilice el control remoto para

18. Setup — (configuracion): se utiliza
para programar el boton del
dispositivo AUX

. Guide — (guia): muestra la guia de

su dispositivo o que los nhombres de
los botones sean diferentes a los de
sus controles remotos originales. 19
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20.

21.

programas por cable o satélite en la
pantalla

Info — (informacion): muestra
informacion sobre el programa o
contenido en la pantalla

Exit — (salir): sale del ment en
pantalla

funcionalidad.

¢ Tiene problemas para encontrar un
codigo? Programe el control remoto
con el método de busqueda
automatica de codigos.

Guarde los codigos de su dispositivo
para referencia futura.

encender el dispositivo. Pruebe los
botones del control remoto. Si no
funcionan como se esperaba, repita
los pasos2a7.

. Repita el proceso para cada
dispositivo que desee controlar.

¢ Preguntas? Péngase en contacto con nuestro
Servicio de Atencion al Consumidor con sede
en EE.UU. al 1-800-654-8483, de lunes a
viernes.
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